PG8914

Bezprzewodowy cyfrowy czujnik PIR z zabezpieczeniem przed aktywacja
przez zwierze

DSC

A Tyco International Company

Instrukcje montazowe

1. WPROWADZENIE

PG8914 (zzabezpieczeniem przed aktywacjg przez zwierze) to sterowany przez mikroprocesor,
bezprzewodowy, cyfrowy czujnikruchu PIR obstugiwany przez system alarmow za pomocg
dwukierunkowego protokotu komunikacji PowerG.

Czujnik oferuje nastepujace funkcje:

Soczewki Fresnela i soczewki cylindryczne o jednakowej czutosci wykrywania w catym zasiegu
roboczym (do 12 metréow).

Technologia TSI™ (Target Specific Imaging) stuzy do odrézniania ludzi od zwierzat domowych
wazgcych maksymalnie 38 kg.

Opatentowany algorytm TMR™ (True Motion Recognition) umozliwia czujnikowi rozréznienie
pomiedzy ruchem intruza a wszelkimi innymi zaktéceniami otoczenia mogacymi powodowac fatszywe
alarmy.

Nie ma potrzeby regulacji pionowe;.

Czulos$¢ detekcji ruchu okresla, czy 1 (wysoka czuto$¢), czy 2 (niska czulo$¢) kolejne zdarzenia ruchowe
majg uruchomic¢ alarm.

Bardzo niski pobor pradu.

Sterowana mikroprocesorem kompensacja temperatury.

Przednie itylne zabezpieczenie antysabotazowe.

Urzadzenie umozliwia przekazywanie informaciji o temperaturze i poziomie Swiatta zgodnie z
mozliwosciami centrali

Rysunek 2 — Widok wnetrza

Rysunek 1: PG8914

A. Przycisk rejestraciji

B. Czujnik swiatta

C. Diody LED

D. Przetacznik antysabotazowy

E. Czujnik PIR
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2. MONTAZ
2.1. Ogo6lne wytyczne

1. Urzadzenie nalezy trzymac z dala od Zzrdédet ciepfa.

2. Nie narazac urzadzenia na przeciagi powietrza.

3. Nie nalezy montowac urzadzenia na zewnatrz.

4. Nalezy unika¢ bezposredniego dziatania promieni stonecznych na
urzadzenie.

5. Nie nalezy montowac urzadzenia w poblizu linii wysokiego napigcia.

6. Nie nalezy montowac urzadzenia za przegrodami.
7. Urzadzenie nalezy montowac na solidneji stabilnej powierzchni.

Ostrzezenie! Nalezy unika¢ cze$ciowego oraz catkowitego zastaniania
pola widzenia czujnika.

2.2. Procedura montazu

Rysunek 4 — Montaz uchwytu Rysunek 5 Otwieranie
urzadzenia

Rysunek 7 — Zamykanie ! i

obudowy

Rysunek 6b — Aktywacja baterii

®

Rysunek 8 — Zabezpieczanie za Rysunek 9 — Montaz czujnika na

pomoca Sruby
Zamontowac uchwyt na $cianie.

Uwaga: uzywajac uchwytu do montazu naroznego nalezy uzy¢ otworéw wylacznie po jednej ze stron
uchwytu. Nie nalezy jednoczes$nie uzywac otwordw z obu stron uchwytu.

Nacisna¢ punkt zaznaczony literg ,F” na rysunku i odiaczyé obudowe od podstawy.
Wiozy¢ baterig, zwracajgc uwage na zgodnos¢ polaryzacji -LUB- jesli bateria jest juz
wiozona, wyciagnac pasek aktywacyjny wystajacy z przodu czujnika.

Zatozy¢ na miejsce obudowe, dociskajac ja, az kliknie (wéwczas zamknie sie zatrzask).
Zabezpieczy¢ czujnik, dokrecajgc srube.

Ustawi¢ czujnik na wysokosci uchwytu.

Wsung¢ czujnik w uchwyt — poprawne osadzenie potwierdzone zostanie kliknigciem.

uchwycie

A. Montaz natynkowy

B. Montaz narozny, wykorzystac B1 lub B2
C. Dla przefacznika antysabotazowego

D. Obudowa

E. Podstawa

F. Nacisng¢w tym miejscu

Uwaga: Czujnik nadaje sygnat niskiego poziomu baterii po wykryciu niskiego napiecia. Przed wiozeniem nowej baterii zaleca sie odczeka¢ okofo minute
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po wyjeciu zuzytej baterii. Ostroznie! Ryzyko wybuchu w przypadku wiozenia baterii niewtasciwego typu. Zuzyte baterie nalezy utylizowaé zgodnie z
instrukcjami producenta.

2.3. Usuwanie ostony powodujacej brak reakcji na zwierzeta domowe

Zdjac plastik (ostone powodujgcg brak reakcji na zwierzeta domowe), jeslita funkcja nie jest potrzebna.

Rysunek 10 — Usuwanie ostony powodujacej brak reakcji na zwierzeta domowe
1. Umiesci¢ kciuk na podstawie ostony powodujacej brak reakcji na zwierzeta domowe.
2. Umiesci¢ palce na gorze ostony powodujacej brak reakcji na zwierzeta domowe.

3. Uniesc¢ ostone powodujaca brak reakcji na zwierzeta domowe, aby jg zdja¢.

2.4. Demontaz z uchwytu

(1]

Rysunek 11 — Demontaz z uchwytu

Odkreci¢ srube.

Odtaczy¢ obudowe od podstawy.

Usuna¢ baterie.

Nacisna¢ zatrzask, aby usung¢ podstawe z uchwytu.
Przesung¢ podstawe w dét, aby jg usunag.

2.5. Rejestrowanie

Zob. Przewodnik instalatora centrali — postepowac zgodnie z procedurg opcji ,02.URZADZ./LINIE” menu instalatora. Ogolny opis procedury
przedstawiono na ponizszym schemacie.

Etap Procedura Menu

1 Wejs¢ do menu instalatora iwybra¢,02.URZADZ./LINIE” 02:URZADZ./LINIE
DODAJURZADZ.

2 Wybra¢ opcje ,DODAJURZADZ.” —Zob. uwaga [1] !
ZMIEN PARAM.URZ.
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3 Zarejestrowac urzadzenie i wprowadzi¢ identyfikator urzadzenia WYSLIJ SYGNAL lub WPISZ: XXX-XXXX
L14:Czujnik ruchu (dla central BW V19.2 i starszych)

Nr ID 120-XXXX (dla central BW V19.2 i starszych)
4 Wybra¢ zadany numer strefy
L14:Cz. ruchu (dla central BW V19.3 i nowszych)

Nr ID 126-XXXX (dla central BW V19.3 i nowszych)
L14:LOKALIZACJA

L14:TYP LINII
5 Skonfigurowac¢ parametry potozenie, typ strefy i dzwigk
L14:DZWIEK
L14:USTAWIENIA
6 Skonfigurowac czujnik Zob. uwaga 2
Uwaga:

[1] Jesli czujnik zostat juz zarejestrowany, parametry czujnika mozna skonfigurowacé korzystajac z opcji zmiany parametréw urzadzen — zob. etap 2.
[2] Aby skonfigurowac parametry czujnika, nalezy wybra¢ opcje ,Ustawienia Urzadzenia” i zapoznac sie z sekcjg 3.

3. Wyswietlanie temperatury

Aby uzyskac¢ informacje na temat wyswietlania na centralitemperatury w strefie zmierzonej przez czujniki PG8914, zajrze¢ do Przewodnika instalatora
, sekcja 4.2 ,Przeprowadzanie testu okresowego”.

4. Konfigurowanie parametréw czujnika

Wejs¢w menu USTAWIENIA URZADZENIA a nastepnie postepowac zgodnie z instrukcjami konfiguracji dla detektora PG8914 zgodnie z ponizszg

tabela.
Opcja Instrukcje dotyczace konfiguracji
DIODALED | Okresli¢, czy ma nastgpi¢ aktywacja LED. Ustawienia opcjonalne: DIODA LED ZAt. (domysine) i DIODA LED WYL.
Czulose Nalezy okresli¢, czy alarm zostanie aktywowany w przypadku ciagtego ruchu (niska czuto$¢) czy po pojedynczym zdarzeniu
detekdji alarmowym (wysoka czuto$é). Ustawienia opcjonalne: NISKA CZULOSC (domysine) i WYSOKA czutosé.

REAKCJA | Zdefiniowaé, czy ma byé ustawiany czas aktywnosci podczas rozbrojenia. Ustawienia opcjonalne: BRAK AKTYWNOSCI (domysine),
ROZBR. TAK-brak opéznienia, TAK + 5 s opdznienia, TAK + 15 s opdznienia, TAK + 30 s opdznienia, TAK + 1 m opdznienia, TAK+2 m
opdznienia, TAK +5 m opdznienia, TAK + 10 m op6znienia, TAK + 20 m op6znienia i TAK + 60 m opoznienia.

B.GORACO | Zdefiniowaé, czy centrala wyswietli alert ,bardzo gorgco”, kiedy temperatura wzrosnie powyzej 35°C na co najmniej 10 minut. Alert
>35°C zostanie przywrocony, kiedy temperatura spadnie ponizej 34°C na czas 10 minut. Ustawienia opcjonalne: Wytgczone (domysine) lub
Wigczone

CHLODNO | Zdefiniowaé, czy centrala wyswietli alert ,,chtodno”, kiedy temperatura spadnie ponizej 19°C na co najmniej 10 minut. Alert zostanie

<19°C* przywrocony, kiedy temperatura wzrosnie powyzej 20°C na czas 10 minut. Ustawienia opcjonalne: Wytgczone (domysine) lub
Wiaczone

ZIMNO < Zdefiniowaé, czy centrala wyswietli alert ,zimno”, kiedy temperatura spadnie ponizej 7°C na co najmniej 10 minut. Alert zostanie

7°C* przywrocony, kiedy temperatura wzrosnie powyzej 8°C na czas 10 minut. Ustawienia opcjonalne: Wytgczone (domysine) lub
Wigczone

B.ZIMNO> | Zdefiniowaé, czy centrala wyswietli alert ,bardzo zimno”, kiedy temperatura wzrosnie powyzej-10°C na co najmniej 30 minut. Alert
-10°C* zostanie przywrdcony, kiedy temperatura spadnie ponizej-11°C na czas 10 minut. Ustawienia opcjonalne: Wylaczone (domysine) lub
Wiaczone

Uwaga: Temperatura musiprzekroczyc¢ warto$¢ progowgq przez wymagany czas trwania, aby wygenerowac alarm lub przywrécic transmisje.

Uwaga: Uzytkownik moze dac instalatorowi dostep do zdalnego wigczania lub wytgczania aktywacji LED.

5. LOKALNY TEST DIAGNOSTYCZNY|

Uwaga: Test diagnostyczny nalezy przeprowadzac co najmniejraz w roku, aby zapewni¢ poprawng prace czujnika.
1. Odfgczyc podstawe od obudowy (zob. Rysunek 5).

2. Zatozyézpowrotem obudowe tak, aby przetacznik antysabotazowy powrdécit do normalnego pofozenia (brak zakiocen), a nastepnie zamocowaé
przednig obudowe do podstawy za pomocg $ruby zamkniecia.

3. Czujnik PG8914 wejdzie w 2 min. okres stabilizacji. W tym czasie miga czerwona dioda LED.
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4. Przej$c¢ sie po obszarze zasiegu czujnika — zob. Rysunek 12. Porusza¢ sie, chodzac od jednego do drugiego konca obszaru. Czerwona dioda LED
powinna zaswieci¢ sie (migna¢ trzy razy) przy kazdym wykrytym ruchu.

Ponizsza tabela przedstawia wskazania natezenia odbieranego sygnatu:

Reakcja diody LED Odbior

Miga zielona dioda LED Mocny

Miga pomaranczowa dioda LED | Dobry

Miga czerwona dioda LED Staby

Zadna dioda nie miga Brak komunikaciji

Important! Pouczyc uzytkownika, aby wykonywattestu ruchu co najmniejraz w tygodniu, w celu sprawdzenia prawidfowego dziatania czujnika.
Important! Zapewniony musiby¢ niezawodny odbior. W zwigzku z tym staba sita sygnatu jest nie do przyjecia. W razie odebrania z urzgdzenia
stabego sygnatu nalezy zmienic potozenie urzgdzenia i ponownie przetestowac je az do otrzymania dobrego lub mocnego sygnatu.

Uwaga:

[1] Szczegotowe instrukcje dotyczace testu diagnostycznego — zob. Przewodnik instalatora centrali.

6. ZGODNOSC Z NORMAMI

Produkt PG8914 jest zgodny z nastepujacymi normami:
Europa:EN 300220, EN 301489, EN 60950-1, EN 50130-4, EN 50131-1, EN 50131-2-2 Stopien 2 Klasa II, EN 50130-5, EN 50131-6 Typ C

c € Urzadzenia peryferyjne PG8914 oferujq dwukierunkowg komunikacje i dodatkowe korzy$ci opisane w broszurze technicznej. Komunikacja ta nie zostata przetestowana pod katem zgodnosci z
odpowiednimi wymogami technicznymi, a wiec nie jest ona objeta zakresem certyfikacji produktu.

Certyfikacja Applica Test & Certification AS zgodnie z EN 50131-2-2, EN 50131-5-3, EN 50131-6, EN 50130-4, EN 50130-5 W Applica T&C zbadano wytacznie
wariant produktu 868 MHz.

Firma Bentel Security Srl deklaruje niniejszym, ze urzadzenie radiowe typu BW-802 jest zgodne z Dyrektywa 2014/53/UE. Peiny tekst
DeklaracjiZgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem: www.bentelsecurity.com/dc

OSTRZEZENIE! Zmiany lub modyfikacje jednostki dokonane bez wyraznej zgody strony odpowiedzialnej za zgodno$¢ mogg uniewaznié prawo
uzytkownika do korzystania z urzgdzenia.

7. Uwagi Specjalne

Nawet najbardziej wyrafinowane detektory mogg czasem zosta¢ pokonane lub moga nie zadziata¢ i nie ostrzec z powodu: awarii
zasilania/niewtasciwego podtaczenia, ztosliwego maskowania soczewki, manipulowania przy systemie optycznym, obnizenia czutosci w temperaturach
otoczenia zblizonych do temperatury ludzkiego ciata i nieoczekiwanej awarii podzespotu.

Powyzsza lista zawiera najczestsze powody niewykrycia wtamania, ale nie mozna jej uzna¢ za kompletng. W zwigzku z tym zaleca sig regularne
sprawdzanie czujnika i catego systemu alarmowego raz na tydzien, aby zapewnic jego prawidtowe dziatanie.

Systemu alarmowego nie nalezy taktowac jako substytutu ubezpieczenia. Wiasciciele domoéw i wtasciciele nieruchomosci oraz najemcy powinni byé
ostroznii powinni kontynuowac ubezpieczanie ich zycia i mienia, nawet jesli sg chronieni przez system alarmowy.

Dyrektywa WEEE — Deklaracja recyklingowa produktulnformacje dotyczace recyklingu tego produktu mozna uzyskac, kontaktujgc sie z
firma, ktéra go sprzedata. W razie zaprzestania korzystania z produktu i nieprzekazywania go do naprawy nalezy upewnic sie, ze produkt

= ZWracany jest w sposob okreslony przez dostawce. Produktu tego nie nalezy wyrzuca¢ z codziennymi odpadkami.Dyrektywa 2002/96/WE w
sprawie zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego (WEEE).
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8. DANE TECHNICZNE

INFORMACJE OGOLNE
Typ czujnika
DANE OPTYCZNE

Dane dotyczace soczewek

Maksymalny zasieg

Zabezpieczenie przed aktywacja
przez zwierze
DANE ELEKTRYCZNE

Zasilanie
Bateria wewnetrzna
Nominalna pojemnos¢ baterii

Zywotnos$é baterii (typowe
uzytkowanie)
Niski poziom natadowania baterii

Uwaga:

Test poziomu natadowania baterii

Pobér pradu

FUNKCJA

Weryfikacja rzeczywistego ruchu
Okres alarmu

Przetacznik LED

DANE DOTYCZACE POLACZENIA
BEZPRZEWODOWEGO
Czestotliwos¢

Maksymalna moc nadawcza
Protoko6t komunikacyjny
KONTROLA

Alert antysabotazowy

MONTAZ

Wysokos¢

Opcje montazowe
PARAMETRY SRODOWISKOWE

Dwuelementowy cichy czujnik piroelektryczny

Soczewka Fresnelaicylindryczna z tumieniem
optycznym (ostona powodujaca brak reakcjina
zwierzeta domowe) w dolnej czesci wzorca soczewki.

Liczba promieni/kurtyn: 27 dalekich Fresnela (54
~promienie” czutosci), 18 srednich cylindrycznych, 10
bliskich cylindrycznych.

Rysunek 12 — Test ruchu

wzorca zasiegu

12x12m/90°
Masa zwierzecia do 38 kg

TypC.

Bateria litowa 3 V, typ CR-123A: uzywac tylko marki Panasonic i GP
1450 mAh

6 do 8 lat w przypadku typowego uzytkowania.

2,4V
Brak mozliwosci podtgczenia do sieci bezprzewodowej lub jako$¢ potaczenia z siecig bezprzewodowa nie
wyzsza niz 20% moze skrdci¢ oczekiwany czas eksploatacji baterii.

Wykonywany natychmiast po wtozeniu baterii oraz okresowo po kilkkunastu godzinach.

Zasilanie to typ C, zgodnie zEN 50131-6 Dokumentacja — Ustep 6.

10 pA $rednia wartos¢ pradu spoczynkowego, maksymalnie 40 mA (podczas nadawania)

2 opcje zdalnego wyboru na panelu — NISKA, WYSOKA
2 sekundy

Dioda LED wtaczona (czerwona dioda LED $wieci sie przez 2 sekundy po wykryciu alarmu)

868-869 MHz

14 dBm przy 868 MHz

PG

Sygnalizacja w 4-minutowych odstepach

Zgtaszany w razie wystgpienia zdarzenia sabotazowego oraz w kazdym kolejnym komunikacie az do
zresetowania przetgcznika antysabotazowego.

1,8-2,4 m W przypadku koniecznosci braku reakcji na zwierzeta optymalna wysoko$¢ montazu to 2,1 m.

W przypadku montazu na wysokosci 2,4 m, nalezy usungc¢ ostone powodujgca brak reakcji na zwierzeta
domowe, poniewaz brak reakcji czujnika na zwierzeta nie jest obstugiwany.

Sciana lub naroznik
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Odpornosé na zakiécenia RFI
Temperatury pracy -10°C do 50°C

Temperatura przechowywania od -20°C do 60°C

20V/mdo 1000 MHz, 10 V/m do 2700 MHz

Srednia wilgotno$é wzgledna do okoto 75% bez kondensacji. Przez 30 dniw roku wilgotno$¢ wzgledna moze

Wilgotnosé

wahac si¢ od 85% do 95% bez kondensacii.
PARAMETRY FIZYCZNE Wylgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.
Wymiary (wys. x szer. x gt.) 83x61x42mm
Masa (z baterig) 90g
KOLOROWE Biaty
PATENTY Patenty amerykanskie 5,693,943 ¢ 6,211,522

GWARANCJA

Firma Visonic Limited (zwana dalej ,Producentem”) udziela gwarancji wylacznie na niniejszy produkt (zwany dalej
,Produktem”)wylacznie pierwotnemu nabywcy (zwanemu dalej,Nabywcq”); gwarancja ta obejmuje wadywykonania
iwady materialowe ujawnione w trakcie normalnego uzytkowania Produktu przezokres dwunastu (12) miesiecy od
datywysykiprzezProducenta.

Niniejsza Gwarancja jest calkowicie uzalezniona od prawidlowego zainstalowania, konserwacjii obstugi Produktu w
warunkach normalnego uzytkowania zgodnie zzaleceniamiinstrukcjiProducenta dotyczacych montazu ieksploatacii.
Produkty, ktére staly sie wadliwe z jakiegokolwiek innego powodu, zaleznie od uznania Producenta, takiego jak
niewlasciwy montaz, nieprzestrzeganie zalecen instrukcjidotyczacych montazu ieksploatacji, zaniedbanie, rozmysine
uszkodzenie, niewlasciwe uzytkowanie lub wandalizm, przypadkowe uszkodzenie, przerébka lub zmiana, a takze
naprawa przezstrong inng nizproducent, nie podlegaja niniejszej Gwarancji.

Producentnie o$wiadcza, Zze nie dojdzie do skutecznego ataku na niniejszy Produkt ¥lub nie da sie go obejs¢, ani ze
Produkt zapobiegnie $mierci, obrazeniom ciata ¥lub uszkodzeniom mienia wskutek wiamania, napadu, pozaru lub
innych zdarzen, ani ze we wszystkich tych przypadkach Produkt zapewni odpowiednie ostrzezenie lub ochrone.
Wiasciwie zainstalowany i konserwowany Produkt zmniejsza jedynie ryzyko wystapienia takich zdarzen bez
ostrzezenia — nie stanowito gwarancjianiubezpieczenia, ze takie zdarzenia nie nastapia.

NINIEJSZA GWARANCJA STANOWI WYLACZNA GWARANCJE W MIEJSCE WSZYSTKICH POZOSTALYCH
GWARANCJI, ZOBOWIAZAN LUB ODPOWIEDZIALNOSCI, WYRAZONYCH PISEMNIE LUB USTNIE,
WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, W TYM GWARANCJI PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, LUB W INNY SPOSOB. W ZADNYM PRZYPADKU

PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI WOBEC KOGOKOLWIEK ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY
WYNIKOWE LUB UBOCZNE Z POWODU NARUSZENIA NINIEJSZEJ GWARANCJI LUB JAKICHKOLWIEK
INNYCH GWARANCJI, JAK WSKAZANO POWYZEJ.

PRODUCENT W ZADNYM PRZYPADKU N IE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKOD Y
LUB STRATY SZCZEGOLNE, PO SREDN IE, UBO CZNE, WYNIKOWE LUB ODSZK ODOWANIA ZA STRATY
MORALNE, LUB ZA STRATY, SZKODY LUB KOSZTY, W TYM ZA UTRATE UZYTKOWANIA, ZYSKOW,
PRZYCHODOW LUB WARTOSCI FIRMY, BEZPOSREDNIO LUB POSREDNIO WYNIKAJACE Z
UZYTKOWANIA PRODUKTU PRZEZ NABYWCE LUB NIEMOZNOSCI UZYTKOWANIA PRODUKTU, LUB ZA
UTRATE LUB ZNISZC ZENIE INNEG O MAJATKU LUB Z JAKIEG OKOLWIEK INNEGO POWODU, NAWET
JESLI PRODUCENT ZOSTAL POWIADOMIONY O MOZLIWO$CI WYSTAPIENIA TAKICH SZK(?D. .
PRODUCENT NIE PONOSI ZAD NEJ ODPOWIEDZIALN OSCI ZA EWENTUALNA SMIERC, OBRAZENIA
CIALA I/LUB USZK ODZENIA MIENIA LUB INNA STRATE, BEZPOSREDNIA, POSREDNIA, UBOCZNA,
WYNIKOWA LUB INNA, W OPARCIU O ROSZCZENIE, ZE ZAWIOD£O FUNKCJONOWANIE PRODUKTU.

Jednakze, jezeli Producent zostanie pociagniety do odpowiedzialnosci, posrednio lub bezposrednio, z tytulu
jakiejkolwiek straty lub szkody wynikajacej z niniejszej ograniczonej gwarancj, MAKSYMALNA (EWENTUALNA)
ODPOWIEDZIALNOSC PRODUCENTA W ZADNYM PRZYPADKU NIE PRZEKROCZY CENY ZAKUPU
PRZEDMIOTOWEGO PRODUKTU, ktéra zostanie wyznaczona jako odszkodowanie umowne, a nie jako kara, i
stanowi¢bedzie petne ijedyne zadoscuczynienie ze strony Producenta.

Przyimujacdostawe Produktu, Nabywca wyraza zgode na powyzsze warunkisprzedazy igwarancji ioéwiadcza, ze
zostato nich poinformowany.

Niektore jurysdykcie nie zezwalajg na wylaczenie lub ograniczenie odpowiedzialnosci za szkody uboczne lub
wynikowe, wigcpowyzsze ograniczenia moga nie mie¢ zastosowania w okreslonych okolicznosciach.

Producent nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci wynikajgcej z zepsucia lub wadliwego dziatania wszelkiego
sprzetu telekomunikacyjnego lub elektronicznego lub jakichkolwiek programow.

Zobowigzania Producenta na mocy niniejszej Gwarancji ograniczone sg wylacznie do naprawy ilub wymiany,
zaleznie od uznania Producenta, dowolnego Produktu lub jego czesci, ktére moga okazac sie wadliwe. Wszelka
naprawa ilub wymiana nie przediuza okresu pierwotnej Gwarancji. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
koszty demontazu lub ponownego montazu. Aby skorzysta¢ z niniejszej Gwarancj, nalezy odesta¢ Produkt
Producentowiw oplaconej i ubezpieczonej przesylce. Wszelkie koszty transportu i ubezpieczenia leza w gesti
Nabywcyinie sa objete niniejsza Gwarandja.

Niniejsza gwarancja nie moze by¢ modyfikowana, zmieniana lub rozszerzana, za$ Producent nie upowaznia
jakiejkolwiek osoby do dziatania w jego imieniu w zakresie modyfikowania, zmieniania lub rozszerzania niniejszej
gwarancji. Niniejsza gwarancia ma zastosowanie jedynie do Produktu. Wszelie produkty, akcesoria lub
doposazenia innych stron zastosowane w polaczeniu zProduktem, wtym baterie, objete sa wylacznie wiasciwg im
gwarancja, jesl ma ona zastosowanie. Producent nie odpowiada za jakiekolwiekszkody lub straty, posrednie lub
bezposrednie, uboczne, wynikowe lub inne, spowodowane wadlwym dzafaniem Produktu wynikajacym z
uzytkowania produktéw, akcesoriow, doposazen innych stron, w tym baterii, w polgczeniu z Produktami. Niniejsza
Gwarancja obowigzuje wylacznie w przypadku pierwotnego Nabywcyinie podlega cesji.

Niniejsza gwarancja jest uzupeinieniem Panstwa praw inie wplywa nate prawa. Wszelkizapis niniejszej Gwarancj
sprzecznyzPrawem stanu lub kraju, do ktérego dostarczanyjest Produkt, nie ma zastosowania.

Ostrzezenie: UZytkownik powinien przestrzegac instrukcji Producenta dotyczacych montazu i eksploatacji, w tym
testowania Produktu oraz cafego systemu co najmniej razw tygodniu orazpodejmowac wszelkie niezbgdne srodki
ostroznoscidla swojego bezpieczenstwa iochrony swojego majatku.
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